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Subiect Report in response to the English transcript Verification
ubject:
J Request of hearing date 24 March 2021.

On 29 March 2021, Specialist Counsel for Mr. Thagi submitted a request for verification of a
portion of the English language transcript of the Status Conference held on 24 March 2021,
(“Verification Request”).

The Verification Request was for two instances:
1. Page 348, Line 22: the word used by Mr Hooper was “antidote’, not ‘anecdote’
and

2. Page 385, Line 25 to Page 386, Lines 1-2: This sentence should read: ‘In any event,
if there is a Status Conference, and if Mr Thaci was to choose not to attend, that
is not to be seen as any disrespect of the Court,” (instead of ‘that is not through

any disrespect’).”

The requested verification was conducted by the Court Reporter who listened to the English
audio recording of the words as were spoken and then provided their findings to the Court
Management Unit. The Court Reporter confirmed that the change requested under point 1
above is correct. As for the requested change on Page 385, the Court Reporter has reported

the following:
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As for the second, it's obvious that the audio drops a bit on the video call, so what is
in the transcript is what we actually heard, although I expect there were words

missing that Mr. Hooper speaks of.!

Based on the above, the Court Reporter has amended the English language transcript on Page
348 by replacing the word as indicated in point 1. For point 2, the Court Reporter has added

the text “[videolink interruption]”.

The updated transcript in the English language is accessible through the Kosovo Specialist

Chambers Legal Workflow and supersedes the earlier version of the English transcript.

Should you need any additional information, I remain at your disposal.

! See KSC-BC-2020-06/CRSPD38.
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